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Installation de “Trans Music Manager” 2 Cliquez sur “Trans Music Manager”.

Insérez le CD-ROM (Trans Music Manager) dans votre ordinateur.
La page d'accueil s'affiche. Installeur de I'application Trans Music Manager

Trans Music Manager
for DENON
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Installeur de Fapplication Trans Music Manager
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-——
i ~ -

Trans Music Manager

Ouvrez un bref manuel

Ouvrez un bref manuel

*  Parcourir le CD

Parcourir le CD

[Eléments sélectionnables]
Trans Music Manager :nstallez “Trans Music Manager”.

Ouvrez un bref manuel : Ouvre le manuel de I'utilisateur de “Trans Music Manager”.
Les manuel de I'utilisateur en espagnol, italien, néerlandais et suédois se
trouvent dans le dossier “doc” (choisissez "Parcourir le CD").

Parcouir le CD :Ouvre les dossiers et les applications que contient le CD-ROM “Trans Music
Manager"
Language :La langue de travail de |'assistant peut étre, au choix, |'allemand, I'anglais, le

francais ou le japonais.



3 Cliquez sur ““Suivant >”. 4 Lisez avec attention le contrat de licence, Puis cliquez sur “Oui”.

Trans Music Mana; - InstallShield Wizard

Trans Music Manager - InstallShield Wizard

Contrat de licence
Liz

TRAMSTECHNOLOGY® End User Licenze Agreement

1. End User Software License Agreement

Subject to the terms of this Agreement, you have a non-exclusive, nontransferable right to

install the Software onto the hard drive or other mass storage device of one (1] computer and

uze the Software on the computer zalely for your personal non-commercial uze. —
5 .

Limitations
In arder to use this Software, you may not;
1] Copy, modify, distribute, rent, or tranzmit or provide access bo the Software to or for
the benefit of a third party or,

Feverse engineer, decompile or dizassemble the Software.

Bienvenue dans I'InztallShield Wizard de Trans Music Manager.

ur. Pour ¢

3. warranty and Limited ' aranty

1] If the Software recordable media haz phyzical defects [damage, zcratch).

2] If the Software will not perform subztantial in accordance with the accompanying
waiitten materialz and cauze any lozz while using the Software which iz evidently attibutable to
TR&MSTECHNOLOGY.

3] In no event will TRAMSTECHWOLOGY be liable for any damages ariging out of the

uze of, or inability to use of the Software unless expressiy granted herein, |

Imprimer

-
InstallShigld < Précédent Aruler InnstaflSiield < Précédent ‘ Qui ' HNon

p , . Elémen électionnabl
[Eléments sélectionnables] e el )

: Oui :J'accepte.
Suivant > :Passage a |'étape suivante. P



Si aucun “Deossier cible” n’est défini, cliquez simplement sur ‘“Suivant >”.
L'installation commence.

- InstallShield Wizard

Saisissez votre “NOm d’utilisateul‘” et “Nom de Société” uiS Cli uez sur “S“i vant >”.
9
Trans Music Mﬂl’lﬂg

Choizizzez I'emplacement cible

Trans Music Manager - InstallShield Wizard

Informations

Mo diu

® moi uniquement [

Annuler

< Précédent

-
| % Précédent ' Suivant » ' Annuler InstallShield =
et - ===

[Eléments sélectionnables]

InsfallShie

[Eléments sélectionnables]
Suivant > : linstallation commence.

Suivant > :Passage a |'étape suivante.
% Si vous ne précisez personne en particulier dans “Installer cette application pour :”, indiquez “tous les #
Si vous souhaitez installer le programme dans une zone particuliére, cliquez sur “Parcourir...”, puis
sélectionnez un dossier.

utilisateurs”.



7 Quand P’installation est terminée, cliquez sur ‘“Terminer”. 8 Cliquez sur “Quitter”.

Trans Music Manager - InstallShield Wizard

Installeur de Fapplication Trans Music Manager

Trans Music Manager
for DENON

InstallShield Wizard terminé

ation a terminé [ir tion de Tr E ur wotre ordinatewr. Trans Music Manager

Ouvrez un bref manuel

*  Parcourir le CD

InstallShield < Précédent Annuler

[Eléments sélectionnables]
Terminer :Installation terminée. e Quand une unité USB flash est connectée a cet appareil, la responsabilité de DENON ne peut étre
engagée si la I'unité USB flash est endommagée ou perdue. N'oubliez pas de sauvegarder les données
% Quand l'installation est terminée, I'icone “Trans Music Manager” se trouve sur le bureau de votre importantes.
ordinateur. e Pour ré-installez Trans Music Manager, désinstallez d'abord la version Trans Music Manager installée.
L4



Comment utiliser Trans Music Manager

iser Trans

Connectez la ’unité USB flash contenant les fichiers MP3 enregistrés sur votre
ordinateur.

Double-cliquez sur I’icone “Trans Music Manager” de votre ordinateur pour lancer
Trans Music Manager.

| Trans Music Manager for DENON =l O X
Always On Top Help

Menu Preferences

Media Library ! Rip & Encode

» Bibliothégue  » E)Ajouter les medias & MusiclD

n =4 Afiicher préfs. F Recherche

Mame +| | Titre i Date de modific:
PETTEE Fas de contenu dans [a selection { ’. - WD OD e @
S8 Artiste alb
B Artiste du
& composit
& Albums
B Annee
& Tailles ficl
2 Niéhite hir ™

Recherche

(] L] ]

[0l

=
N

&#

Les fichiers WMA protégés par la législation sur les droits d'auteur, ne peuvent pas étre lus.

Quelques mots sur I'unité USB flash

® \Jous devez utiliser une I'unité USB flash. N'utilisez aucun autre dispositif USB.

e Quand une unité USB flash est connectée a cet appareil, la responsabilit¢é de DENON ne peut étre
engagée si I'unité USB flash est endommagée ou perdue. N'oubliez pas de sauvegarder les données
importantes.

e ['unité USB flash ne fonctionne pas via un port USB.

e | 'alimentation et le fonctionnement ne sont pas garantis pour toutes les mémoires USB.

e L e port USB de cet appareil ne peut étre connecté a un ordinateur avec un cable USB.

e Insérez 'unité USB flash directement dans le port USB. Une mauvaise insertion peut créer des
dommages.

® \/ous ne pouvez utiliser I'unité USB flash qui sont protégées par droits d'auteur.

¢ \/ous ne pouvez pas enregistrer sur un lecteur externe au disque dur.

® \/ous ne pouvez pas enregistrer via un cable USB (y compris une rallonge).

A propos des systéemes OS et des ordinateurs personnels

e Les systemes OS sont compatibles.

- Windows 2000

- Windows XP

- Windows Vista (Lécran peut étre différent selon I'ordinateur.)

e || est impossible de transmettre les données vers un ordinateur personnel en connectant |'appareil & un
ordinateur.

e | es opérations comme I'interruption d'un systeme, le mode veille, le mode hibernation, etc., ne sont pas
garanties sur tous les ordinateurs personnels.

e Si, au cours de l'utilisation, vous constatez que le logiciel ne répond plus, mettez hors tension puis a

nouveau sous tension.

Pour effectuer la mise a jour de “Trans Music Manager for DENON"”

Téléchargez la derniére version (la version de mise a jour) de “Trans Music Manager for DENON" que vous
trouverez sur la page d'accueil suivante.
http://www.transtechnology.co.jp/products/soft/tmm/for-DENON.html

Cela fait, exécutez le fichier “Updater.exe” téléchargé (cliquez deux fois sur le fichier).



Partage automatique (Auto MIP3 Splitter)

Les fichiers analogigues de musique enregistrés ne représentent plus qu'un fichier avec le c6té A ou B. Bien entendu, il existe d'autres moyens d'apprécier la musique. Les fichiers peuvent étre partagés en morceaux

individuels. Pour ce faire, utilisez I'option Auto MP3 Splitter* de Trans Music Manager.
*: L'intervalle entre les morceaux sur les enregistrements analogiques est en général de 2 a 3 secondes. L'option Auto MP3 Splitter est une option de partage qui détecte ces intervalles pour partager les

fichiers.
1 Sélectionnez “Auto MP3 Splitter”” dans le “Menu”. 2 Cliquez sur -,
Trans i nager for DENON — S =0 RS C MP3 aut
§ tenu ) Preferences  Always On Top Help
S
| 1 o
o . L ’
b edia Library Fip & Encode p— Fichier | |' l ans r.
| ALEUM \~~____ 4
| » (2Bibliotheque  » C) Ajouter les medias  » & WusiclD | o Seuil de niveau | g0 | (1-100)
| |
(@A -] @amcherprers FRecterche | Ll 00:00
' ' l ' Durée | 2000 | msect <= 4000
Cecalage | -200 | Mmsec
Trans i nager for DENON — =l R
: Fon (R T Help Enreqistrer le dossier | CDocuments and SettingsiUseriMes u:Iu:u:L|
Lire la file d'attente ] 5
Lecture » I
- - TRACK
T — [ |
4 giblioffeque de.mechas Chrl+L I — !,rMLISiCID | ARTIST
Manual MP3 Splitker . ( N 1 ( |
E e echerche | /A Recherche | ] [ot] [ 00-00 l Defaut Parager J
= Préférences Chrl4+P = |
| i Date de modifics
| aide F1 T 1 C y
dans la sélection |
¥ horoses KelCICICFE=—"—1°
Cuitker Ble+F4 L — - - - _—
& atiste du l ( | % S'il n'y a pas de dossier “Ma musigue” sur votre ordinateur, le message “Enregistrer le dossier” ne

s'affiche pas. Dans ce cas, créez un dossier “Ma musigue” sur votre ordinateur.



Sélectionnez le fichier que vous souhaitez partager dans
“Ouvrir”, puis cliquez sur “Ouvrir”.

Quyrir

FRegarder dans :

6/

Mesz documents @-"-UDIODU&MPS
récents (&) AUDIonns. MP3

|

]
=
o]
o1
=

Mes documents

®

Poste de travail

i .
hd k Dluerir
~ o

Marm du fichier : ¢ .-’-\UDIDDDD.MF'3: )

&

Favoriz iéseau | Fichiers de vpe WP 3 Files [*.mp3)

la boite de dialogue 4 Si nécessaire, définissez les champs “Seuil de niveau”, “Durée” et “Décalage”.

% Les valeurs par défaut sont sélectionnées.

Splitter MP3 automatique

Fichier F:AUDIOLAUDION0D, MF3 | | wus |
’,‘—‘--_---- S~ = - ;
» " Seuil de niveau | 50| *\ | [1-100}
Durée | 2000 ! | mseci <= 4000)
/
S JléEaIage -ZEIIL Pie | MseC

-
e

Enreqistrer le dossier | C:\Documents and SettingsiUseriMes u:Iu:u:L|

| ]
. Défaut . [ Parager |
|, , | |

[Réglages possibles]

Seuil de niveau :Permet de définir le niveau de volume pour la détection du silence.

(Plage de réglage: 1 ~ 100, valeurs par défaut: 50)
Si le fichier contient un peu de bruit, diminuez la valeur (réglez au voisinage du 0). En
revanche, si le fichier contient beaucoup de bruit, augmentez la valeur.
Durée : Permet de définir la période continue des silences.
(Plage de réglage: 0 ~ 4000 msec, valeurs par défaut: 2000 msec)
Les unités sont en msec (un millieme de seconde).
[Exemple] Si vous voulez définir 2 secondes, sélectionnez 2000 msec.

Décalage :Permet de sélectionner le nombre de msec de partage avant le début du morceau
suivant.
(Valeurs par défaut: 200 msec)
La valeur définie est négative.
Les unités sont en msec (un milliéme de seconde).
[Exemple] Quand vous voulez définir approximativement 0,2 secondes, sélectionnez
-200 msec.



Quand le paramétrage est terminé, cliquez sur ‘“Parager”.
Le partage commence.

Splitter MP3 automatique

Fichier | F:AALDIOLAUDION00, MP3 | | |
Seuil de niveau | 0| | [1-100}

Durée | 2000 | msect <= 4000
Décalage | -200 | MSeC

Enreqistrer le dossier | CDocuments and SettingsiUseriMes u:h:u:t|

[ —

| Défaut ':| Parager | :'

-

7 Cliquez sur ““x’’ une fois terminé.

Splitter MP3 automatique

Fichier |F:'|,ALIDIO'|,P.UDIOEIEIIII.MF‘3 | | |
Sewil de niveau |5|:| | {1-100)
Durée |2|:u:uj | mseci <= 4000)
Décalage | -200 | MSeC

Enreqistrer le dossier | C:\Documents and SettingsiUseriMes u:Iu:u:L|

[--------------------------------------------------]

. Défaut . [ Parager |
|, , | |

Quand le partage est terminé, le message ‘“Partage terminé!” s’affiche, cliquez alors
sur “OK”.

Splitter automatique |Z|

Partage terminé!
-

Cliquez sur ““Tous les fichiers audio” dans ‘“Media Library”.
Le fichier partagé s'affiche.

—

IlrrTruns Music Manager. for DENON B EES |
tenu Freferences Always On Top Help
.r Media Lil:rar_l.Jﬂ_I Rip & Encode | —

ALEUM

ARTIST

» DBibliothégue  » £ Ajouter les medias &7 MusiclD

n (=i Afficher préfs. # Recherche | ] [l [l 00:00

NAME = ——- Titre,——"_---?ﬁamﬂsmadific:
V57 AUDIOON0_01 Aujourdhui 1:M5EM Al ~—~ —~ -
QBIE ) - o e | (D) (@) (@) () @
4 J" Genres & AUDIoo0o_0z Aujourdhui 1:15 PR T ! ! I e—g—
v @R Ariste alb \|® AUDICOO0_D3 Aujourd'hui 1:15 Py
v B artiste du B B AUDICOO0 04 Auiourdhui 18P
N~ ’f

~ -
-~ -
i ———

| Fichiers partagés |




#

e e temps de partage dépend de la longueur des morceaux et du nombre d'intervalles. Plus le morceau
est long, ou plus il y a d'intervalles, plus le temps de partage est long.

e Quand l'option Auto MP3 Splitter est en cours, le partage ne peut étre exécuté avec précision si le
nombre de morceaux est trop faible ou trop important. Changez I'option “Level Threshold” au cours
de I'étape 4 et effectuez de nouveau le partage, automatiguement ou manuellement (“Manual MP3
Splitter” 125~ page 11).

e Quand le fichier partagé ne s'affiche pas, sélectionnez le fichier dans “Mes documents¥Ma
musigue¥DENON¥AUDIOxxx" avec “Menu” — “Lire la file d'attente” — "“Ajouter des fichiers/URL’, puis
cliquez sur “Tous les fichiers audio”.

REMARQUE

Si le dernier morceau est inférieur a 10 secondes, |'option Auto MP3 Splitter ne fonctionne pas. Dans ce
cas, le partage doit se faire manuellement (“Manual MP3 Splitter” 1Z&" page 11).

A propos des fichiers partagés

e e partage est effectué selon I'ordre des noms de fichier (“AUDIO000.mp3”, “AUDIO001.mp3" ...)
enregistrés dans I'unité USB flash utilisée par cet appareil.
Quand ces fichiers sont partagés par Trans Music Manager’'s Auto MP3 Splitter ou Manual MP3 Splitter,
un nouveau dossier est créé. Les fichiers partagés sont alors renommés et enregistrés dans “Mes
documents¥Ma musigue¥DENON¥AUDIOxxx".
Par exemple, en partageant le fichier "AUDIO000.mp3", le nom du fichier partagé devient "AUDIO000_
01.mp3" "AUDIO000_02.mp3", etc., dans |'ordre et est enregistré dans le dossier "AUDIO000".

¢ Si le méme nom de fichier existe dans la zone ciblée, le message suivant s'affiche.

Auto Splitter

Le dossier AUDIOO00_01.mp3 existe,
Voulez-vous |'ecraser 7

[ ]appliquez & tou

Renuméroter nouveaus fichiers

|

Sauk

[ Ecraser

[Eléments sélectionnables]

Ecraser Remplace un fichier existant par un fichier partagé.

Saut Saute I'enregistrement d'un fichier partagé.

Renumeéroter nouveaux fichiers Change le numéro annexe dans le nom de fichier d'un fichier

partagé.

#

Sile méme nom de fichier existe dans la zone ciblée, avant de partager le fichier, changez le nom du fichier
de destination ou supprimez-le. Voir “Changement de nom de fichier” (IZ&" page 23) pour les détails sur la
maniéere de changer les noms de fichier. Voir “Suppression de morceaux” (1Z5~ page 28) pour les détails sur
la maniere de supprimer les morceaux.

10



Manual MP3 Splitter

S’il y a trop de bruit ou dans le cas d'un montage musical composé de plusieurs morceau, si l'intervalle est court ou si le fonctionnement de |'option Auto MP3 Splitter n'est pas possible, utilisez I'option Manual
MP3 Splitter tout en écoutant le préenregistrement.

1 Sélectionnez “Manual MP3 Splitter” dans le “Menu”. 2 Cliquez sur “--”,
¢ ‘Manager for DENON | Splitter MP3 manuel
¢ tenu ) Preferences  Alwapz On Top Help
— | ]
Media Library Rip % Encode e
|_ ALEUM
» L0 Bibliotheque QAquter les medias r !_l'nﬂusicID [ e
. . |
Trans nager for DENON — =l =l %
| T 4 [} [m] T Hel - . - " - " - - " "
Lire | file d'attente 3 E l b J [ wd ] [ b ] [ Repére ] Hon Repére
Lecture » |  mm=
TRACH | (u e J_)
Auto MP3 Splitcer e | ) '| . .
S . P
Biblighhequerdg médias Cri+L - . !,rMUSiCID | RRTIST arager ]
Prefé ChhP herche | # Recherche [ (] [oat] [FEH] 00:00 | | mpﬂmerl
references ' Date de modific ! : | Ci\Documents and SettingsiUseriMes documentstMa musique'l,l| lnmml
Aide F1 ; [T | ) S
i Aujourd'hui 1:15 P )
A propos Anjourdhui 115 F) * m '/‘:\' 'f""\ ——r— ®
» 6 Quitter Alt+F4 Aujourd'hui 115 P :
v B Atiste du l |® AUDIDOOD_04 Aujourd'hi 1:15 P f |

11



Sélectionnez le fichier que vous souhaitez partager dans la boite de dialogue
“Ouvrir”, puis cliquez sur “Ouvrir”.

Quvrir

Regarder dans |E}.-’-‘«UDID V| 0 [’ 0 FEF

Mes docurments 'ilf_):l A0S, MP3
réceits (& AUDI0009. MP3

[

Bureau

Mes documents

Poste de travail

- ',—— -~~~
Norm du fichier : AUDINOND MP3 v [ ]
~ -

Favoris réseay | Fichiers de type : | MP3 Files [*.mp3)] w | Annuler

Si la forme d’onde s’affiche, cliquez sur “»”.
La lecture débute.

Splitter MP 3 manuel

L] _] [l
tf » [ w4 | | ». | | Repére | | hon Repére

_——— b 5o J

|F:'|,.¢\UDIO'|,AUDIODDD.MP3 | | |

| Le temp courant: 00:42.64 Les durées totales: 21:45.97 | | Parager |

| | | Supprimer |

12

Cliquez sur “B au point de partage.
Mettez la lecture en pause.

Splitter MP 3 manuel

| Le temp courant: 00:51.14 Les durées tokales; 21:45,97 |

| CiiDocuments and SettingsiUseriMes documentsiMa musique'l,l|

@ 0
———= ) o - ;
" L] T)| -l | | k.. | | Repére | Han Repére
~—— = ) ) J
| F:\AUDIOLAUDION00, MP3 | | aas |

| Parager |
| Supprimer |

=




Cliquez sur “Repere” pour insérer un point de partage.

Quand un point de partage est défini, cliquez sur ‘“Parager”.
Le point de partage s'affiche sur la liste des partages.

Le partage commence.
Splitter MP3 manuel

Splitter MP3 manuel

/ Point de partage

[ » | [ «¢ | | ». [¢] Reptre ) 4in Repére o) ] e (reses) RS o Repire ™

FAUDIOWALDICO00.MP3 ( S~ 0631’.?3 ‘ [ / 2 ooz
| A i : | [ S e == | FAAUDICHAUDION00, M3 | [ e é ??gé;g

— : — —_— i \ e 7 -
| Le temp courant: 06:31.79 Les durées totales: 21:45,97 | | - y | | Parager | | Le kemp courant: 21:17.05 Les durées totales: 21:45,97 |\ j é?f?é;, (l l:arag:f | )
ire 06 —— 18

| Repére; 06:31,79 | iste des partages I_Swpmler_l | | Seeo =" - |a’-j-—ﬁ|
| Ci\Documents and SettingsiUseriMes documentsiMa musique'l.l| |Hmm| | C:\Documents and Settings\User\Mes documentsiMa musique'l,l| |mm|

% S'il n'y a pas de lecture, vous pouvez déplacer le curseur pour rechercher le point de transfert du
morceau.
% Pour régler le point de partage, cliquez sur “..«€” pour obtenir une lecture approximative de 2 secondes

avant le point d'arrét. De méme qu’'en cliquant sur “P».." la lecture sera d'approximativement 2
secondes aprés le point d'arrét.

[Réglages de fonctionnement]

Parager  :Le partage commence.

Supprimer  : Efface le point de partage sélectionné dans le jeu des points de partage.

7 Recommencez les étapes 4 ~ 6 pour définir tous les points de partage (repéres). Réinitialiser : Efface la liste complete des partages.

Quand le partage est terminé, le message ‘“Partage terminé!” s’affiche, cliquez alors
sur “OK”.

Splitter MP3 manuel |X|

Partage berming!

-

~
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1 0 Cliquez sur ““x’’ une fois terminé. e

e e temps de partage dépend de la longueur des morceaux et du nombre d'intervalles. Plus le morceau
est long, ou plus il y a d'intervalles, plus le temps de partage est long.
e |es fichiers de durée supérieure a 60 minutes ne peuvent pas étre partagés manuellement.

Splitter MP3 manuel

L] il B
[ » | [ w4 | [ »u | [Repere| | men Repére
) - - - o 001,26
| F:laUDIOAUDIonng, MP3 | | . | 1 0&:31.79

. 4 z 11:35.86
| Le kemp courant: 21:17.05 Les durées totales: 21:45,97 | 3 é???é; | Parager |
| | | supprimer |
| Ci\Documents and SettingsiUseriMes documentsiMa musique'l,ll |Hﬂlm|

1 Cliquez sur ‘““Tous les fichiers audio’” dans “Media Library”.
Le fichier partagé s'affiche.

[T'F“’_t“_”ﬂ? Manager for DENON : : m ia i?‘ 3

Menu Freferences Always On Top

Help

) 'i

Media Libraa Rip & Encode el

[ | HLBI.Imi

. . . . ® . | RRTIST |

» €D Bibliotheque * Qﬁjnuter les medias ] -_r'nﬂuszD | I

SmA. | v | @aticher préfs. # Recherche | & LalF 00:00

Name o e | TS = -= Dafem &gific |

E 27 AUDI0000_01 AU R 1T e - ]

b ! : |

—_ |' | \ \ \ uoL |

4 BEMT ¢ ® AUDIODDD_02 Aujourd'hui 1:15 _} m @ @ —— @ |
4 & Artiste alb S NE AUDIOO00_03 Aujourd'hui 1:15 —_—— —

» B adicta dn v AL IDnnnn na FANIG TG R TR R =
N~ -

-
-~ -
e =

| Fichiers partagés |
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Utilisation de la fonction MusiclD

Gracenote musicID*™ music recognition service

“Gracenote MusiclD SM music recognition service” est un service offert par Gracenote®, en general
appelé CDDB®.

Ce service permet d'obtenir des titres, des noms d'artistes, des noms de morceaux, etc. de CD en
format texte en se connectant au seveur Gracenote® ssur I'Internet.

% Trans Music Manager est une marque déposée de Trans Technology, Inc.
L'information concernant l'identification de musique est offerte par Gracenote, Inc.
Gracenote® et CDDB® sont des marques déposées de Gracenote.

Utilisation de la fonction MusicID pour ajouter les données d’'un

morceau aux fichiers
Vous pouvez employer MusiclD pour identifier les plages musicales comme albums ou plages
individuelles.

Identifier les morceaux avec les albums

Sélectionnez les fichiers (multiple) que vous souhaitez traiter avec MusicID dans
“Media Library”.

ﬁmns Music Manager for DENON :J EJ EJ ]
Menu Freferences  Always On Top Help
Vous devez vous connecter a I'Internet pour utiliser la fonction MusiclD. p Media Librar Flip & Encads TRACK |
| ALELM §
1 Branchez un ciable LAN. v D Bibliothegue  + E)Ajouter les medias  + &7 MusiclD e
n (=i Afficher préfs. A Recherche | o] Ll ] 00:00
q 2.0 5 . MName = | Titre | Date de modific: J
2 Pour une connexion sans fil LAN, vérifiez la puissance du signal. ; o )
[ \ \ \ uoL I
b I Genres | i ?' 'f;\ @ @ —_—— ® _
% Avec la fonction MusiclID, si la puissance du signal est faible ou si la recherche MusiclD prend de 3 a : ? i:!SIE Zlb
b minutes, essayez de nouveau avec des signaux puissants. 1518 du o
» B Composit
. oy A . 2 . 2 . . 3
Si un serveur proxy doit étre installé en raison de I’opérateur ISP choisi, effectuez ce \ g :Lbn“érzs
qui suit. v @ Tailles ficl
(D Cliquez sur “Preferences”. bl Ndhits hir ™
(2 Dans “Paramétres” — “Intégration de systém” — “Connexion réseau” —“Paramétres
Proxy”, cochez “Se connecter a Internet via le serveur proxy”.
(3 Cochez “Nitiliser le proxy que pour les connexions via le port 80 (HTTP)”, puis . ,
saisissez un nom d’héte du proxy et un port proxy. 5 Gléments (32.43) 44,63 VB =
@ Cliquez sur “Enregister et fermer”. ' ' é —
CISIOIC
DENGIN

4 Connexion a I’Internet.

(D Cliquez sur “Preferences”.
(@ Pour vous connecter a ’Internet, utilisez la méthode suivante “Parameétres” —

“Integration de system” — ‘“Connexion reseau” — “Connexion Internet”.
(3 Cliquez sur “Enregister et fermer”.
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Cliquez a droite sur un fichier que vous avez sélectionné, puis sélectionnez “MusicID

: identifier les pistes par albums”.
Sélectionnez I'option MusiclID et la collecte des données commence.

BET

(Trans Music Manager for DENON
teru Preferences Alwapz On Top Help
o : |
] tedia Libra Rip & Encode ey
| -.i | HLBI.II'Hi
v Eibliothaque  » E3Ajouter les medias £ MusiciD FRTT |
{ei Afficher préfs. # Recherche | (] orl] ] 00:00
Mame * | Titre ! Diate de modifics —
-] I/—‘\ uaL . I
" @ |
v J Ge.nres o I Lire la sélection o " |
SR Artiste aly 0 e Ajouter 3 la file d'attente de lecture B —
v R atistedu | & |
v & composit] & |
» 9 AlbUrms o & MusicID ; identifier les pistes individuellerment
8 Annce e s Classifier les morceaux »
v B Tailles ficl | &
r .l Déhits hir ™| {r _# Modifier les infarmations de |a bibliotheque...
Mo [Cif Madifier les balises et les noms de Fichiers...
; ¥4Ecrire informations sur les balises des fichiers
*yMettre a jour la bibliotheque avec les infos balise
Enlever de la bibliothéque de medias |
=] é|é| Supprimer du disque =

PDENGON

% Vous pouvez aussi sélectionner “MusiclD : identifier les pistes par albums” a partir de “MusiclD"” dans

“Media Library".

3 Sélectionnez ’album a partir de “Etape 1 : Sélectionnez un album concordant”.

16

= | dentifier les pistes sous forme d'album avec MusiclD

O —
Atape 1 Sélectionnez un album cancordant S

1 1
i Rang Artiste album GEMre Concordances ... | Pistes sur le disque p %)
. =1
2 1976 Country Rock S El
2000 Country Rock 4 13

Etape 2 ¢ Modifiez manusllement 'album sver concordance (si nécessaire)
Pistes sur 'album Pistes awver concordance dans votre Pistes sans concordance dans vatre

ADIO000_02,mp3
ADIO001_04,mp3

2, g Y- ALDICO00_03,mp3

3, e I Ty Pl e ALDICN00_04,mp3 AUDICO01 06, mp3
4, et Y ALDICO00_05. mp3

C, =t e Sy AUDICO01_02.mp3 <=

5, G- — AUDIO001_03.mp3

FRE N S . .

]

ALDION01_05.mp3

[ afficher les chemins complets

Pour Faire correspondre manuellement
les pistes & l'album sélectionne, utilisez
les touches fléchées afin d'associer
I'une des pistes sans concordance
ci-dessus & l'ordre des pistes approprige
dans la Fenétre du milieu,

Etape 3 ¢ Appliquez la concordance d'alburm
Ltilisez 'option ‘Appliguer’ pour définir les pistes pour cet album uniguement et les supprimer

de |a liste 'Sans concordance’

Ekak de MusicID
[---------------------------------------------------------------]

[ Ignorer ][ Appliquer

|
MusicID a renvove 161 concordance(s) d'album ]

Fermer

]




Sélectionnez manuellement les morceaux qui ne sont pas identifiés automatiquement. Cliquez sur “Appliquer” pour définir le résultat.

(D Sélectionnez le morceau 1 dans “Pistes sans concordance dans votre”. Le résultat MusiclD s'affiche dans “Media Library"
(2)Sélectionnez le morceau approprié dans “Pistes sur ’album”. et
. . 9 . D ' Pour Faire correspondre manuellement
(3 Cliquez sur “«” pour remplir la colonne “Pistes avec concordance dans votre”. les pistes & 'album sélectionng, utlisez
) les touches fléchées afin d'associer
(® Recommencez les étapes (D ~ 3 pour tous les morceaux. i ot Stos s o dance

ci-dessus & l'ordre des pistes approprige
dans la fenétre du milisu,

=

 Identifier les pistes sous forme d'album avec MusiclD

Etape 3 : Appliquez la concordance: d'album -
Ukilisez I'option ‘Appliquer’ pour définir les pistes pour cek album uniguement et les supprimer [ Tgnorer ](r Appliquer ‘].
de |a liste 'Sans concordance', < -

Etape 1 : Sélectionnez un album concordant

Rang Artiste Album Concordances .., Piskes sur le disque Etat de MusicID ===
b (AN A NN A NN AN AN AN A AN A N AN AN AN AN A AR )
z 1976 Counkry Rock a A
3. e Sotin b ??U? 'EDUH_tW ?Dclk 4 13 v MusicID & rerwoye 161 concordance(s) d'alburn < Fermar
Etape 2 : Modifiez manuellement I'album aver concordance (si nécessaire) .
» Fetessurl&oom. — — ~ Pistes awec concordance dans votre (PiStBS 5ans concordance dans votre @
'\ I ALl 00_02.mp3
R AUDIO0N0_03.mp3 AUDLO00T_04,mp3
3, e e Fae e ALUDIOON0_04, mp3 @ AUDICO0T_06.mp3
g, = - — ALDIO000_05,rmp3 .’ = )
5, wa— - S y— AUDIOONT _0Z.mp3 < - —————
&, O . AUDIONN1 03.mp3 = ﬁmns Music Manager for DENON E J LI:IJ ]XJ 1
;' "'-:—_- g AUDIONN1_0S.mp3 - Meru  Preferemces  Always On Top Help
D, " e S - r -i
[ afficher les chemins complets I Media Libran Rip & Encode 1 TRACE |
Four Faire correspondre manuellement I ALEUM |
les pistes & l'album sélectionné, utilisez — . ) ) ) I
ks tpouches fléchées afin dassodiar » Bibliathégue  » €3 Ajouter les medias  » & MusiclD o
I'une des pistes sans concordance . |
ci-dessus & l'ordre des pistes approprige n L2 Aficher préfs. # Recherche | [cant] [ 00:00
dans la fendtre du milisu, | [ Titre { Date de modific: . .
Et?pe 3| : Appli uezlla concordagc::e d'allbum n \ o I h ﬂ ﬂ .
Utilisez I'option ‘Appliquer’ pour définir les pistes pour cek album uniguement et les supprimer : [ | \ \ L .
de la liste 'Sans cancardance’. [ Tgnarer ] [ Appliquer r I Genres ] N/ w/ ‘w/ e =g @
Etat de MusicID v 8 Ariste alb | O —
(RENNENNN NN NN NN NN NN NN NNNENENN NN NN RN NN NN r R Aiste du [ 0
= » & composit] G
MusicID a renvoyé 161 concordancels) d'album ] [ — 4 9- Alhums o
— » B Année 0
v @ Tailes el |
Al Nidhkits ki ™| BFD
+ —— 2 |
9 Elgéments (32:43) 44 .93 MEll | %
| [=]
clelclc
DENGONL

Si les noms de morceaux ne sont pas présents dans une sélection multiple, exécutez la fonction MusiclD
pour chaque morceau (“ldentification individuelle des morceaux” 15" page 18).
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Identification individuelle des morceaux

Sélectionnez les fichiers que vous souhaitez traiter avec MusicID dans “Media “MusicID”, puis sélectionnez “Identifier la piste

Library”.

Cliquez a gauche sur
sélectionnée’.

Rip & Encode —

» (O Bibliothégue

» ) ajouter les medias

» & MusiclD

ALEUM
ARTIST

LT u @Afrcherprefs m PRecherche

(] L] ]

I Genres
&8 Artiste alb
B Ariste du
& composit
& albums
A Année

& Tailles ficl
Miéhits hir ™

: Date de modific:

® AUDICO00_05
® AUDIOO0T_02
@ AUDIOONT_03
@ AUDICDODT_04
® AUDICO0T_05
@ AUDICO0T_06

A

AU 1641

AUOITM T T T T TAmOurT LT 41

Aujaurd'hui 16:41
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:38

3

1 elément (5:04) 6.96 MB|

clelolol
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Fip & Encode

» E0 Bibliothégue

» €2 Ajouter les medias

» & tusiclD

|QA u @Affcherprefs Recherchg

v I Genres
» 8B Adiste alb
r B Atiste du
v & Composit
» & Alburms
r B Année
v @ Tailles ficl
o

Ham

Titre

Retraiter les pistes sélectionnées

® AUDIOO0D_02

® AUDIOON0_05
® AUDIOONT_02
@ AUDIODDT_03
@ AUDIODDT_04
® AUDIODDT_05
@ AUDIODDT_0G

|+ I

TRACK
ALEUM

RRTIST

@ AUDIODND_04

Activer MusilD en Fond
Préférences MusicID...

Aujourd'hui 16:41
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:38

3

1 Blément (5:04) 6.96 MB|

CO®O




3 Sélectionnez les données correspondant au morceau dans “Fichier en cours”.

"= |dentifier la piste au moyen de MusiclD

Cliquez sur “Appliquer” pour définir le résultat.
Le résultat MusiclD s'affiche dans “Media Library”.

"= |dentifier la piste au moyen de MusiclD

Fichier en cours {1 sur 17 :

AUDIO000_03.mp3

Titre de la piste

Rang

|AU\U'I-B-LAJI'\J|—A

Artiste Alburm

'""'""""""""""""ﬁSTDE)"T%D'To'uHErFF?"

an...

1976 Country R

Genre |

=

(057 100 1932  Country R

(10 13) 1985 Country R

(11114} 1937  Country R

(14117} 1994 Country RIS
|

(NNANRARNARNRANNANRARRARRARRRAnNAnninn

Pistes de ['album sélectionne

Tase e ew e | el

[ Appliquer l [ Fermer

M piste Titre Artiste - Piste |
1 =
B E ¥ | i
3 L
4
5
5 ]
Etat de MusicID
|
MusicID & renvove 75 concordances pour le fichier : AUDICO00_03.mp3 :I

19

Fichier en cours {1 sur 17 :

AUDIO000_03.mp3

Rang  Titre de la piste

|AU\U'I-B-LAJI'\J|—A

Arkiste

Alburm

{Mbre f T... | An... Genre %]

{ Country B 1
(05 | 06} 1980 Country R
(057 100 1932  Country R
(10 13) 1985 Country R
(11114} 1937  Country R

(14117} ] 1994 Country RIS
|

(NNANRARNARNRANNANRARRARRARRRAnNAnninn

TrqnsEu_s_.E I_ﬂc_lnuge_r f_C_IFI DE@I‘L :

4

t| Appliguer |y Fermer

~ r 4
-

B'EEM

I enu Preferences

Media Libraa Fip & Encode

Always On Top

» €0 Bibliothégue

MName * | Titre
[Talsiesi | |© aubioooo_nz
v I Genres

» & Aristealb | |® AUDIONO0_04
» B aAdistedu | |[® AUDIOOO0_0S
v & compositl | |® AUDIOODT_02
» & Albums ® AUDIDO0T_03
» B Année ) AUDIOOOT_04
v @ Tailesficl | |® AUDIOOOT_0O5
po ol Méhkits hie ™ (@ AUDIOONT_06
i

i R —

» £ Ajouter les medias

(SaA.| v | ihadicher prefs. # Recherche

» M husiclD

| Date de modific
Aljourd'hidi 16:41

Aujourd'hli 1641
Aujourd'hiui 16:41
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:37
Aujourd'hui 16:37
Aujourdhiui 16:38

»

1 &lement (5:04) 6.96 MEI| |

'

Help

1
)
TRACH |
|
ALEUM |
RRTIST |

(2] L] A

00:00

CICICIC,

[

=

DENGN



#
Dans les cas suivants, les noms de morceaux ne sont pas donnés méme si vous exécutez la fonction
MusiclD.
- Quand il n"est pas enregistré dans la base de données du CD de Gracenote, Inc.
- Quand la source d'enregistrement analogique n'a pas été convertie sur le CD.
- Quand il y a conversion sur le CD, si le réducteur de bruit est appliqué ou si les morceaux ont été
modifiés.
Dans ces cas la, saisissez les noms de morceaux de la maniére suivante.
(D Cliquez a droite sur le fichier que vous avez sélectionné, puis sélectionnez “Modifier les balises et les
noms de fichiers.”.
L'option “Editeur de tags et de fichiers” démarre.
@ Saisissez chaque ¢lément.
(3 Une fois I'option “Ecrire les tags” exécutée, cliquez sur “Fermer” pour terminer.
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Incorporation des données du morceau dans les fichiers

Méme si le nom d'un morceau est identifié par MusiclD, une mise a jour dans Media Library ne sera pas sauvegardée. Avec des lecteurs autres que Trans Music Manager, les données du morceau ne seront pas
affichées pendant la lecture. Incorporez les données du morceau dans les fichiers de la maniere suivante.

Sélectionnez un fichier dans ‘“Media Library” pour lequel vous souhaitez incorporer Cliquez a droite sur les fichiers sélectionnés, puis sélectionnez “Modifier les balises
les données d’un morceau. et les noms de fichiers..”.

L'option “Editeur de tags et de fichiers” démarre.

tenu Freferences Always On Top Help

. tenu Preferences Llwayz On Top Help
- MediaLibray | Rip & Encode TRRCH F 1
-
- - MedisLibiay || Rip & Encods
» @D Bibliothégue  » oAjDuter les medias  » !.rMLISiI:ID 1

ALEUM

[SaA. ~ | i aficher préfs. A Recherche | [&] Ll i 00:00 » Bibliotheque  » C)Ajouterles medias  » & MusicD o
Name Titre : Date de modific |SaA. ~ | aficher préfs. A Recherche | [ ol i 00:00

(ﬁm@@ Co—

ations de |a bibliotheque _ _ _

2 Nighite hir ™

de fichiers...
FoEchr e Informations sur |65 Dalises des fchiere

2 M atme “ Titre { Date de modific
v I Genres ] e N )
v &) AVT?StE alb = 2 : v I Genres ) P Lire la sélection $ o]
i’ ; Artiste du o » &R Ariste alb | G o Ajouker 3 la file d'attente de leckure : ’
L4 Composit o ) 1
v & Alburs o r B Atiste d'-! ] &1 MusicID ¢ idertifier les pistes par albums
v OB Annce o » & composit | G £"MusicID : identifier les pistes individuellement
v @ Tailles ficl | 0 > ® Albums v
: s Classifier les morceaus 4

» ol Dahite hir T K > B Annee ® iesTE

v @ Tailles ficl | G

L] (]

M

P — - | *yMettre 3 jour la bibliatheque aver les infos balise
9 aléments (43111 59.21 MEI| ; % | « I Erlever de la bibliothéque de medias
| — Supptimer du disque =R
_‘ J ("'.’(—}'(1?.5@ 3 éléments { i =
'* DENON.L M CIGICIC)

DENGONL |
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3 Cliquez sur “Dupuis la bibliotheque de medias™.

Editeur de tags et de fichiers

X

Chaisir le(s) fichier(s) & éditer : [ afficher les chemins ‘ Edition de @ morceau:: ‘ [ Lecture seule

Standard | persornalisé | Commentaires | Renommeur de fichiers |

Titre |

Artiste du mnrceau|

|
|
Artiste de ['alburn | |
|

Alburmn |

Zompositeul

Orchestre

|
Groupe | | |
|

Chef d'orchestre ‘ Parolier ‘ |

o "
Année de sortie I:l Editeur |:|

Marceau de Forcer les '0' en
[ e[ Joeae[ Jee[ | O

GEnre

Année
d'enreqistrement

[Enlever taus I [ Sélectionner tous ] [ Copier les champs

[ Enlever 5l I [Charger Iz file d attente de lecture Coller

Recharger 5l Rermplir Ecrire les tags Charger_le CE_EI'IE tag Effacer les champs

‘ Annuler ¢ '0 Depuis la blbhothéuue—{ [y Enlever le tag
-

[ ] [ Annuler

iEditer urique == | [ Paramétres

| |

Fermer ]

% La partie modifiée s'affiche en rouge. Si nécessaire, vous pouvez aussi modifier les tags.

22

Cliquez sur “Ecrire les tags”.
Les données du morceau s'affichent dans Media Library.

X

Editeur de tags et de fichiers

Chaoisir le(s) fichier(s) & &diter : [ Afficher les chemins ‘ Edition de @ morceau:: ‘ [ Lecture seule

Standard | persornalisé | Commentaires | Renommewr de fichiers |

Titre |

|
Artiste du mnrceau| - |
|
|

Artiste de ['alburn | -
Album | -
Zompasiteul | |
Groupe | | |
Orchestre

|

Chef d'orchestre ‘ Parolier ‘ |

GEnre

Country Rock E] H‘-'"”E‘-",—V|
1976 année de sortie Editeur |:|
M d Forcer les '0' en
orceau l:l e |:| Disque e II| Dpréfixe

Annge
denreaistrement

[Enlever tous ] [ Sélectionner tous ] [ Copier les champs

[ Enlever 5él ] [Charger la file d'attente: de lecture Coller e
Retharger o Pl (~ Ecrire les tags | ¥charger le champ tag Effacer les champs

Annuler [0 Diepuis la blbhothéuue{ - l Enlever le tag
| |

| 4 fichiers sur 9 ont vu leurs données importées avec succes

[ ] [ Annuler

[Editer unique =3 ] [ Paramétres Fermer ]

% La partie modifiée s'affiche en rouge. Si nécessaire, vous pouvez aussi modifier les tags.
% Cette opération est possible dans “Media Library”.

@ Cliquez & droite sur un fichier que vous avez sélectionné.
(@) Sélectionnez “Ecrire informations sur les balises des fichiers”.



Changement du nom de fichier

Les données du morceau étant incorporées (tags), les détails du fichier sont affichés pendant la lecture sur un autre lecteur. Cependant, étant donné que la recherche est difficile quand le nom du fichier correspond
a AUDIO003_01.mp3, etc., choisissez un nom plus facilement reconnaissable.

Sélectionnez un fichier dans ‘“Media Library” pour lequel vous souhaitez changer le Cliquez a droite sur les fichiers sélectionnés, puis sélectionnez ‘“Modifier les balises
nom de morceau parmi les fichiers avec des données intégrées (tags). et les noms de fichiers..”.
L'option “Editeur de tags et de fichiers” démarre.

teru Preferences Alwapz On Top Help

Meru Preferences  Always On Top Help
Medalibiay || Rip Encods [ ]
9
Medalibay || Fip Encode
RRTIST -\

» @Biblictheque  » () Ajouter les medias & MusiclD i
|QA| A | (=i Afficher préfs. A Recherche | o] all [ 00:00 » DEibliothégue  » ) Ajouter les medias  + 7 MusiclD o
Mame Titre { Date de modific |88 A v | Gaficher préfs. | Recherche.| /' Recherche | [2) i 00:00

Name

= Titre  Date de modific

J Genres

(ﬁm@@ Ca—

S righits hir ™

o
b (1] o )
v 88 Artiste alb | 10 ¢ » T Genres 5 o Lire la sélection ™
L4 : Artiste du o v SR Artiste alb | G e Ajouker 3 la file d'attente de lecture : r
L4 Composit o q 9
» & Albums o P B Adiste d'—! -] &7 MusicID : idertifier les pistes par albums
» B Annce o b & compositl] G & MusicID ; identifier les pistes individuellement
: r & Albums (+]
L4 “ Tailles ficl ] » B Annde o s Classifier les maorceausx
¥l Mdhits hir ™| L )
v @ Tailesficl |
4 (]
I

b IECFrE informations sur |25 Dalses des Tichiers
4 Mettre a jour la bibliotheque aver les infos balise

+ v
9 Bléments (43:11) 59.31 MB|

[0

B — Enlerer de |a bibliothéque de medias

Supprimer du disque

[0

2 eléments [
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Cliquez sur “Renommeur de fichiers”. Cliquez sur “nommer les fichie”.
Le nom du fichier est modifié.

Editeur de tags et de fichiers

eur de tags et de fichiers

Chaisir le(s) fichier(s) 4 editer : [ Afficher les chemins | Edition de 9 morceaux | [0 Lecture seule Choisir le(s) fichier(s) 3 éditer : [ afficher les chemins | Edition de 9 morceaux | [ Lecture sede

standard | Personnalisé | Commentaires | Renammeur de fichiers

Chaisit le modéle de renommage:

P

standard | Personnalisé | Commentaires § Renommeur de fichiers 1
N - -

Choisit le modéle de renommage

[cartistTracky album [01] title v [ Editewr ] | artistTracky album [01] ticle || [CEdiewr |
Chisir le dossier de destination : Chaisir le dossier de destination :
Definir e dossier de destination | options E] Dfinir I dassier de destination | options B
e C ~ e C ~
(=) Documents and Settings B £ Documents and Settings M
B User =03 User

=1+ Mes documents

&5 B3 Mes documents
[=E Ma musique -

=) Ma musique

[
[

[={Z3) DENON =) DENCH
=) AUDICGD =) AUDIONOD
y @ L P - e
- -
[ Enlever tous | [ sglectionner & Copier les ch ot 5 : -
niever tous electionner tous opier les champs ¢ | S [Enlaver tous ] [ Sélectionner kous Copier les champs ¢ '> —
;}Enlaver = [Charger Ja file d'attente de lecture ol Enlever Sel [Charqar la file d'attente de lacture Caller __ —=— —
. ichie -
Recharger Sl Remplr ehargerle champ/tag Cifacelelianoy Recharger Sél Remplir (§ {yerel e Effacer les champs
" . © Depuis la biblicthiue | S~ == P
| Mise & jour réussie Anniuler Erlzver e tag | 7 & e e AT @ Depuis 12 blbhntheque{ - Erlever I tag
[ ] [ Annuler ™ N T
[EdltEl’ unigue = I [ Parametres ] [ Fermer

% Si vous souhaitez passer a un nom de fichier d'un format différent du modele existant, cliquez sur
“Editeur” “Editeur de modele de nom de fichier” s'affiche. Vous pouvez alors changer le nom de fichier
pour celui de votre choix.

Sélectionnez un modele de nom de fichier que vous aimez dans “Choisir le modele
de renommage”.

Editeur de modéle de nom de fichier

Créer un nouvead modele Effacer le riodéle Modéles ackuels (sélectionnez pour &diter)

Créer un modéle de fichier ici : {artiskTrk) album [01] kitle
| | artistTrk - album - 01 - title

artistalb - album_{artistTrk) album [01] kitle
i i artiskalb - albunn_artiskTrk - album - 01 - kitl
Créer un modéle de dossier ici (Facultatif): artiskalb_album_(artistTrk) album [01] title
| | artiskAlb_album_artistTrk - album - 01 - titlg

[ Titre H!\rtiste morc] [.ﬂ.rtiste alb” Alburn ” GEnre ]

[ Année ] [Morceau #] [Disque # I [ Liste de Mo de ]

lecture # fichigr
[Date act ] [Heure act] . 9] ] E E] £ Lf | >
Conditionnel [Enregistrer le modéle actuel] Mett[e a _jour la Sugprimer la
selection selection

Apercy de wotre modéle ici @

Apercy aver ; A Titre Artiske morceau [] Artiske album alburm Gente _
Année || Morceau # Liste de lecture # Disgque ; m
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6 Cliquez sur “Fermer” une fois terminé.

liteur. de tags et de fichiers

Choisir le(s) fichier(s) & &diter : [ afficher les chemins | Edition de 9 morceaus | [0 Lecture seule

standard | Personnalisé | Commentaires | Renommeur de fichiers

Choisit le modéle de renommage

|(artistTrack) alburn [01] title v| [ Editeur ]
Chuoisit le dossier de destination :
Définit le dossier de destination ] Options E]
= & C |
BE; Documents and Settings
B+ User

=1+ Mes documents
) Ma musique

[

[={Z3) DENON
=) AURIONND
A T T e e |
e e L -
H ]l
Enlever tous Selectionner tous Copier les champs _— R —— —
[ ] [ - " i| i} ] l\
Enlever Sél [Charger la file d'atterte de lecture Coller
Recharger Sél Remplr Charger |2 champ tag Effacer les champs
Annuler @ Depuis I hihlinthéque{ - Erlever le tag

| Mise & jour réussie
- e ———— -

[Editer unique == I [ Paramétres ] ‘L Fetner A]’
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Stockage des morceaux dans I'unité USB flash
Sauvegardez les plages musicales sur I'unité USB flash si vous modifiez le nom des fichiers.

1 Cliquez sur ““Dispositifs” dans “Media Library”.

| Trans Music Manager for DENON |l O %

Fderg Preferences Alvwapz On Top Help

f Media Librar_l,J‘1 | Rip & Encode |

» (PBibliothégue  » ) Ajouter les medias  » & MusiclD

n ‘i Afiicher préfs. | Recherche | & Recherche (2] [at] 00:00
M arme | Titre i~ Date de modifis
® Aujourd'hui 3:08 P
v T Genres ® Anjourd'hoi 3:08 P
4 ﬁ Artiste alb ® Aujourd'hui 3:.08 P
r B Adistedu N |® Aujourd'hui 3:08 P
r & composit | | © Aujourd'hui 3:08 P ]
b & Albums ® Aujourd'hui 3.08 P
b B Année ® Aujourd'hui 3:08 P
L4 a Tailles ficl | |® - Aujourd'hui 3:08 P
¥l MEhits hir™ | (& Anjourd'hoi 3:08 P
MNam ® Aujourd'hui 3:08 P
[ il » |
5 gléments (27:46) 38.14 MB =

S
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2 Cliquez sur le périphérique choisi.

| Trans Music Manager. for DENON

==l R
Menu Preferences Always On Top Help
f edia Libraryﬂ. Fip % Encode |
» @Biblisthegue  » €3 Ajouter les medias » € MusiciD
n imAfficher préfs. | Recharche | & Recherche (] o] 00:00

Name “ | Titre ‘= Date de mod “

(O] Aujourd'hui 3:08
v I Genres ® Aujourd'hui 3:08
4 ﬁ Artiste alh ® Aujourd'hui 308
r B Atistedu B @ Aujourd'hui 3:08
v B Composit ® Adjourd'hui 3:0E
r & Albums (O] Aujnurd'huiS:DEv
P @ Année :\ L e T
v B Tailles ficl~

10 éléments (4341} 68 25 MB

- ——
emplissage automatique 2.7
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3 Sélectionnez les morceaux que vous souhaitez copier.

» @Bibliothegue  » EIAOUter les medias » €7 MusiclD

TRACK
ALEUM
ARTIST

N 31| T

Name Titre

v I Genres
v &R Ariste alb
v B Aiste du
v & Composit
v & albums

> @ Ande ||

v & Tailles ficl~

Remplissage automatique

Mouwelle liste de lacture

ER— .
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Glissez-déposez les morceaux pour les copier dans la fenétre noire a

“Dispositifs”.

droite

de

Rip & Encode

» £ Bibliothégue  » ﬂAquterIes medias !J'MusicID

|QA u @Aﬁ'cherprefs Recherche pRecherche

Name

v I Genres
r @R Atiste alb

» B Aiste du

» & Composit
r & Albums

» B Année

v & Tailles ficlw

Mam

Copie de fichiers en cours ;3 sur 19
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Suppression des morceaux
Quand vous exécutez les opérations Auto MP3 Splitter ou Manual MP3 Splitter, les morceaux partagés sont affichés dans Media Library.
Vous pouvez supprimer ces morceaux partagés.

Supprimer les morceaux dans “Media Library”

Cliquez a droite sur les fichiers sélectionnés, puis sélectionnez “Enlever de la
bibliotheque de medias™.

1 Sélectionnez un morceau que vous voulez supprimer dans ‘“Media Library”.

Always On Top

Menu Preferences

1 Menu Preferences Always On Top Help
' MediaLibrary | Rip & Encode R— 5
! Medialibay || Fip & Encode
» @pibliothegue  » E)AIoUter les medias  » €7 MusiclD e 1 o
P . . - . RRTIST
[Saa.|~| wiamicher préfs FRecherche | 3] oul i 00:00 » @ Bibliothégue  + E)Ajouter les medias  » & MusicD
MName ~ | Titre i~ Date de modifi : . |SA. |~ | aicher prefs. 4 Recherche | (] Gl [ 00:00
° m ' i ' Name - [ Titre -~ Date ce modifi
v I Genres o _’ m @ @ —— @ m : - '
> 6 Ariste alb 5 40) 4 v I Genres > m () (W) ., ()
& -Reiaded [° > & Ariste alb S » Lie Ja sélection N
v & Compositl | & r B Atiste du ; S 1a i
- e e mjouter 3 la file d'attente de lacture
v & Albums ® Aujourd'hui 308 P v & Composit
b B Année (B vhales OF e Aujourd'hui 3:08 P » 6 Albums ® P — e Transfert wers ‘Femavable Disk (F:)'
L ‘ Tailles ficl | (B S —— - - Aujourd'hui 3:08 P b : [,
b all Niéhits hir ™| (@ 0 ke e s Aujourd'hui 3:08 P e © C & MusicID s identifier les pistes par sbums
i . ’ “ Tailles ficl © Twa - A= & MusicID © identifier les pistes individoelement
Maom E ™ Lo Spaer Aljourd'hui 3:08 P p ol Méhite hin™| [ T '
i Classifier les morceausx 3
_# Modifier les informations de la bibliotheque ...
+ I = . = [C Modifier les balises et les noms de Fichiers. ..
5 elements (27:46) 38.14 MEI| =] + ¥ Ecrire informations sur les balises des fichiers L
l m (:\I @ @ 4 éléments ¥jMettre a jour la bibliotheque avec les infos balise =
- DENGN. |

1

REMARQUE

Prenez les précautions nécessaires quand |'option “Supprimer du disque” est sélectionnée au cours de
I'étape 2. Ces morceaux sont supprimés du disque dur de votre ordinateur ainsi que dans Media Library.

D)
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Les morceaux sont supprimés dans “Media Library” et sur votre ordinateur

Cliquez a droite sur les fichiers sélectionnés, puis sélectionnez “Supprimer du

disque”.
Les morceaux sont définitivement supprimés dans Media Library et sur votre ordinateur.

1 Sélectionnez un morceau que vous voulez supprimer dans ‘“Media Library”.

Rip % Encode

» €0 Bibliothégue

r ﬂAquter les medias  » !J'MusicID

TRACK
ALEUM
RRTIST

QA\L' i Afficher préfs, | Recherche | /A Recherche

'Y

Name

J Genres
S atiste alb
B Ariste du
& composit
& Albums
B Année

M Tailles ficl
e

Nam

Titre

Fujourdhin 308 P
Aujourd'hui 3:08 P
Aujourd'hui 3:08 P
Aujourd'hui 3:08 P
Aujourd'hui 3:08 P

R e—— >

(2] Lt

5 eléments (27:46) 38.14 NIEI|
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Rip % Encode

» £D Bibliothegue

» 3 Ajouter les medias

» £ MusiclD

|QAm L Afficher préfs. F Recherche

v I Genres

» &8 Aiste alb
» B Aiste du
v B Composit
» & Albums

» B Année

v @ Tailles ficl

N hir ™

Naom

Audio réc

Titre

()
()
()
()
0
O]
(C]
C]
C]
[C]

i~ Date de modifit

[ Lire la sélection
o Ajouker & la file d'attente de lecture

e Transfert wers "Remavable Disk (F:Y

& MusicID © identifier les pistes par albums
&1 MusicID : identifier les pistes individuellement

Uy Classifier les morceaus

_f Modifier les informations de la bibliotheque ...
[Cif Madifier les balises et les noms de fichiers...
¥Ecrire infarmatians sur les balises des fichiers

2| #yMettre a jour la bibliotheque aver les infos balise

Enlever de la bibliothéque de medias
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